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PaccmatpuBaetcs npobnema penpeseHTaLmMi S3bIKOBOW CUTYaLMW W SA3bIKOBOW MOMUTUKMA
B 3aKoHOAaTeNbHOM TekcTe. B pamkax coupanbHO-KOHCTPYKLMOHMCTCKOTO NOAXoAa K NpaBy aBTo-
pbl YTBEPXKAAIOT, UTO OPUANYECKUIA TEKCT MOXET BbICTYNaTb OOLEKTOM IMHIBUCTNYECKOTO aHanmnsa
C LieNbl0 BbISABMEHNS B HEM TUMNYHBLIX PenpeseHTauuii U INHIBUCTUYECKUX CPeACTB, KOTOpble AMC-
KYPCUBHO KOHCTPYMPYIOT 513blKM, SI3bIKOBYKO CUTYaLMIO W 3bIKOBYO MONMNTUKY. MpeanoxeH kpatkuii
0630p COBPEMEHHBIX OTEYECTBEHHbIX 1 3apyDeXHbIX MCCIefoBaHNiA, MOCBALIEHHBIX aKTyanbHbIM BO-
npocam A3bIKOBOIA CUTYaLM 1 A3bIKOBOI NOMUTUKM, NPUBOASATCA ONPeAeneHnst OCHOBHBIX KaTeropuii
cdhepbl uccnenosanus. B xope aHanusa Tekcta ®egepansHoro 3akoHa «O rocyaapCTBEHHOM A3blke
Poccuiickoit degepavmmy nokasaHo, YTO PYCCKUA A3blk KOHCTPYMPYETCS B TEKCTE JOKyMEHTa Kak ro-
CyAapCTBEHHbIN A3bIK PP, MMetoLwmit HeCKONbKO KriodeBbIX thyHKLUMA. OH OOHOBPEMEHHO BbICTynaeT
VHCTPYMEHTOM €[iVHEHNS! HAPOAOB, UHCTPYMEHTOM NOAAEPXaHUS KYMbTYPbl U UHCTPYMEHTOM MeX-
[AyHapoaHoro BIMsiHMSA. OTMEYEHO, YTO PyCCKUIA A3bIK BbICTYMAET He TOMbKO Kak areHc N MHCTPYMEHT
A3bIKOBOW MOMUTMKM, HO U Kak €€ naLmeHc, 06beKT OTpULIATENBHOTO W MONOXMUTENLHOTO BO3AEHCTBMS.
YnoMWHaHWe pycckoro siblka B KOHTEKCTE C APYTMMU Si3blkaMu W MANOMaMN KOHCTPYMPYET OTHOLLIE-
HUS MeXAy A3blkaMW 1 MAMOMAaMM Kak B3auMOAOMOMHSIOWME, aKTyanuavupytoLLme TeMy eanHeHus,
UNK B3aMOUCKIIYatoLLMe, akTyanuanpyioLLe CEMaHTUKy NPOTMBOMNOCTaBNEHNS.

KrioueBble criosa: pycckuil f3blk; penpeseHTauus;; A3blkoBas MONUTUKA; A3bIKOBAs CUTYaLMS;
3aKOHOAATENbHbIi TEKCT; KOHLIENTyanu3auus.

1 HccnenoBanue BBIOIHEHO 3a cUeT CPeACTB rpanTta Poccuiickoro Hayunoro ¢ouza (mpoext Ne 20-
68-46003 «CeMaHTHKA ANHEHUS U BPAK/Ibl B PyCCKOH JIEKCHKE M (pPa3eoIOTHU: CHCTEMHO-SI3BIKO-
BBIC JJAHHBIE H TUCKYPC»).
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1. Beenenne

B3aumoneticTBue A3bIKa 1 00IIECTBA JaBHO YTBEPAMIOCH KaK 0OBEKT HCCIIEI0BAHUS
B paMKax pa3HBIX HAIpPaBIECHUH JUHTBUCTUKH. COMMOIMHTBUCTHKA, KPUTHIECKUH JHC-
Kypc-aHallu3, MOJTUTHYECKast U FOpUANYECcKast IMHIBUCTUKA OPHEHTUPOBAHbI HE TOJIBKO U
HE CTOJIBKO Ha BBIBICHNE ()EHOMEHOB, XapaKTEPU3YIOIINX SI3BIKOBYIO CHCTEMY, CKOJIBKO
Ha OIpeJlesIeHNe MEXaHU3MOB, OIPENEIISIOINX B3aUMO3aBUCUMOCTb MEXAY SI3BIKOM U
COIMANBHBIMU SBICHUSIMU U CTPyKTypamu. OUeBHIHO, YTO MEPEIHCIICHHBIC HAIPaBIIe-
HHS COCTaBILIOT (D)YHKIMOHAIBHYIO ApaIUrMy S3bIKO3HAHUS, O KOTOPOH MHOTO HAIlH-
caHo. C y4eToM TOoro, 4To «Hay4Has MapagurMa — KOHCTPYKT, TIPOM3BOJHBIN OT CTPYK-
Typhl obmectBa» [[lyOposckas, 2019, c. 77], o0bsicHEMa MOTPEOHOCTH JTHHTBHCTOB
B U3YYCHHHU COLMAJIBHBIX peam/lﬁ: OCTpPBIC O6Ll.leCTBeHH]>Ie BOIIPOCHI 3aCTaBJIAIOT UCKATh
MyTH ¥ METOJIbI MX NCCIIEN0BAHMS 1 PELICHHS TOCPEACTBOM BEIXOZIA 32 pAMKH COOCTBEH-
HO JINHTBUCTHUKH B JIpyT'He T'yMaHUTapHbIe Cepsl.

SI3bIK — aTpHOyT HAIMOHAIBHOTO TOCYAAPCTBA, KOTOPBIH CIOCOOCTBYET EANHEHHIO
HaIlUM; €r0 COCTOSIHME M COCYIIECTBOBAHHME C APYTHMH SI3BIKAMU 00pa3yloT aKTyallb-
HYIO 00IIecTBeHHYI0 npobiemy. OHa paccMaTpHUBaeTCs UCCIIENOBaTeNsIMU Yepe3 KaTe-
TOPHIO SI3BIKOBOM CcHUTyanmu (K Hel MbI oOpatumcs nanee B pasnene 2). [Ipu usyuenun
SI3BIKOBOH cuTyanmu B Poccun, ee cyObekTax, B JPYrHX CTpaHaX MHpPa HCCIETOBaTENIN
BIIOJTHE 3aKOHOMEPHO OOpAaIIaroTCsl K COAEPKAaHWIO 3aKOHOAATENbHBIX TEKCTOB, perva-
MEHTHPYIOIINX UCIIONB30BAaHHE S3bIKOB HA TOM WIIM MHOM aJMHHUCTPATUBHOH TEPPHUTO-
puu. fOpuaudeckuii TeKCT paccMaTpuBaeTcsl Kak HCTOUHUK IIPaBa, OAHAKO 33 paMKaMU
HCCIIEIOBATENIFCKOTO TOJS 0 HACTOSIIIET0O MOMEHTa OCTaeTCsl €r0 KOHCTPYHpPYIOMuUit
JIMHTBUCTHYECKUT moTeHuan. [lonnMaHue npaBa Kak JUCKYPCUBHOW MPAKTHKH JI€KUT
B OCHOBE COLHMAIBbHO-KOHCTPYKIIMOHHUCTCKOTO MOAX0Aa K mpaBy (Ooyiee moApOOHO OH
paccmoTpeH B Hameit pabore [[yOpoBckasi, 2016] 1 IpUMEHEH K MPaBOBBIM TEKCTaM,
HaIpaBJIeHHBIM Ha KOHCTPYHPOBAHUE MEKHAIMOHAIBHBIX oTHOMIeHHH [[TomuTHueckui,
IOpUANYECKHH ..., 2017]). Kak sneMeHT MucKypcuBHON MPAKTUKH, IOPHITIECKUI TEKCT
MOXET BBICTYNIATh OG’]:eKTOM JIMHI'BUCTHYCCKOI'O aHaJin3a C LCJIbIKO BBISABJICHUS B HEM
JMHTBUCTHYECKHX CPEACTB, KOHIENTYAIN3UPYIOMINX HOPMAaTHBHYIO SI3BIKOBYIO CHTYya-
LU0, TO €CTh SA3bIKOBYIO CUTYAIIMIO, NIPECTaBIIAIOIYIOCS 3aKOHONATEIIO JKeJIaTeIbHON
(nnm nneanbHON). VIMEHHO TaKo# MOAXOM OCYIIECTBISETCS B HACTOSILEM HCCIEA0BAHNN.

MBsI pacemarpuBaeM TekeT denepansHoro 3akoHa «O rocynapcTBeHHOM si3bike Poc-
cuiickoit @eneparuny ot 01.06.2005 N 53-03 [D3, 2005] B TakoM pakypce U CTaBUM
I[e€J1b OTBETUTH HA BOIPOCHI O TOM, KAKOBBI PEIPE3CHTAlNH CTaTyca PyCCKOTO SI3BIKA,
HOPMAaTHBHOI1 SI3BIKOBOM CHUTYallMH U SI3bIKOBOW MOJUTHKHU B TEKCTE ATOTO 3aKOHA M Ka-
KHMH SI3BIKOBBIMH CPEICTBAMU KOHCTPYHUPYIOTCS 3TH KaTeTOPUH.

2. TeopeTnyeckue OCHOBBI M HANIPABJICHHS HCCJIe0BAHNS A3bIKOBOI CHTyallMy U
A3BIKOBOM MOJUTHKH

SI3bIKOBas CUTyalUsl IPEACTaBISIETCS ONHOM M3 YCTOSIBIIMXCSA KaTeropuil commo-
JIMHTBUCTUKU. B onpenenenun, npeanoxenHoMm B. A. BuHorpaaoBbiM, sSI3bIKOBasi CUTY-
aIys TPAKTyeTCsl KaK «COBOKYITHOCTH (hOPM CYILECTBOBAHUS (@ TaKKe CTHJIEH) OXHOTO
S3bIKa MJIM COBOKYITHOCTD SI3BIKOB B UX TE€PPUTOPHANBHO-COIL[HATBHOM B3aHMMOOTHOIIE-
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HHUH ¥ (pyHKIIMOHAIFHOM B3aNMOJICHCTBUH B IPAaHUIIAX OIpPEeICHHBIX reorpaduuecKux
PETHOHOB WJIM aJIMHHUCTPATUBHO-IIOJIMTUUECKUX OOpasoBaHuit» [Bunorpanos, 1990,
c. 616]. I. B. CrenanoB maér crnenyromee onpeneneHne: «Ilon s3bIKOBOHM cHTyarmen
<...> NOHMMaeTCs OTHOIICHHE sI3bIKa (MM €r0 YacTH), XapaKTePU3YIOIEerocs JaHHBIM
COCTOSIHHEM, K APYTUM S3bIKAM HITH K JPYTOM YacTH TOTO K€ SI3bIKa, U MPOSIBIISIOIEECS
B Pa3INYHBIX (POpPMax MPOCTPAHCTBEHHBIX M COIMATBHBIX B3aNMOAECTBHH (CHHTarMa-
THUYECKHH IUIaH). DJIEMEHT SI3BIKOBOTO COCTOSIHUSI OJTy4aeT CBOKO KOHKPETHOCTD JIPYTH-
MU 3JIEMEHTaMH LeNI0CTHOTO oOpa3oBanus» [Crenanos, 1976, c. 31].

BuiM, 94TO B TOHMMAHUH SI3BIKOBOW CHTYAIMH KITIOYEBBIM OKA3bIBACTCS YKa3aHUE Ha
B3aMMOCBSI3b MEXIY SI3bIKAMH 1 HIMOMaMH, a TAKXKe Ha IMPOCTPAHCTBEHHBIE TPAHULIBI (T€0-
rpaHIecKre WM aAMUHHACTPaTHBHEIE). [loMnMO 3THX CBOICTB, HCcenoBaTeny obparma-
0T BHUMAHUE Ha BAXXHOCTb JUHAMHWYECKOI'0, BAPUATHUBHOI'O acCIICKTa SI3BIKOBOI CUTyalluu
[[Betiuep u mp., 1978, c. 86—87; Pomamikesry, 2015] 1 Ha CyIIeCTBOBaHHE YCTAaHOBOK
HOCHTeJIeH SI3BIKOB O MPECTHKHOCTH ¥ HEIPECTHIKHOCTH SI3BIKOBBIX CHCTEM, B 3HAYHMTEb-
HOHM Mepe ONPEeAeIONINX A3bIKOBBIE PAKTHKHU B 00mIecTse [Baxtun u np., 2004, c. 63].

SI3BIKOBBIE NTPAKTHKU B paMKax reorpaguuecKux WiH aAMHHUCTPATUBHBIX €JHHUI]
MOJyIeXkAaT PEryIMpOBaHuUIO. B CBA3M ¢ 9TUM Kareropuei, CONpsKEHHOM C sI3bIKOBOM CH-
Tyanuei, sSBIseTCs A3bIKOBast monuTrKa. Kitaccudaeckoe cioBapHOe onpeseneHue s3bIKo-
BOH MOJIMTHKHU COJCPXKUT YKa3aHHs Ha IPUHIMIHAIBHBIE COCTABISIONINE S3BIKOBO MO-
JIUTHKH: <«SI3BIKOBasI MOJTUTHKA — COBOKYITHOCTD HICOJIOTHIECKUX IMPHHIUIIOB U TIPAK-
THUYECKHX MEpOIPUATHH 10 PENICHHIO S3BIKOBBIX NMPOOJIEeM B COLMYME, TOCYIapCTBE»
[Aemepues, 1990, c. 616]. SI3pIkoBast MOMUTUKA U S3BIKOBAsl CUTYaLlUs] B3aUMOCBSI3aHbI
Ipyr ¢ apyrom. C oIHON CTOPOHBI, SI3BIKOBAsI CUTYAIHS SIBISETCS CICACTBHEM S3BIKOBOIT
IIOJINTUKHU, B CBOIO OUEPEAb A3BIKOBAsA IOJUTHUKA ONIPEACIIACTCA SI3BIKOBOM CHTyauHeﬁ.

B MoHorpadum, nmocesmeHHON sA3p1K0BOM monmTHKe (language policy) m cmoco-
6am e€ akTyanu3anuHu B pa3HBIX cTpaHax mupa, b. Cronbcku mpernjiaraeT BBIACIATH
TpH KOMIIOHEHTa, 00pa3yIoIINX S3bIKOBYIO MOJIUTHKY B IpEJenax sS3bIKOBOTO COOOIIe-
cTBa (speech community): «... €ro S3bIKOBBIE IPAKTHKY, T. €. TIPUBBIYHAS CXeMa BBIOOpa
A3BIKOBOTO BAPUAHTA U3 MMEIOIIETOCS JTMHIBUCTHYECKOTO PENepTyapa; ero yOoeKIeHHs
0 SI3BIKAX WU UACONIOTHS, T. €. yOXKIECHHS O SI3bIKE M €T0 UCTIONB30BAaHNH; TIO0bIE IIee-
HalpaBJICHHBIC YCHJIMS MOBIUATH WIN BO3JEHCTBOBATh HAa ATH MPAKTUKH ITOCPEICTBOM
SI3BIKOBOTO BMEIIATEIIbCTBA, IUIAHUPOBAHUS WM ynpasieHus» [Spolsky, 2004, p. 5]
(3nech u manee nepeson Hant. — 1. /., E. K.). InTepecHO, 4TO NepBbIE iBa KOMIIOHEHTA
S3bIKOBOM MONUTHKH B OHMMaHUH b. CrIoJIbCKH MO CYTH COBIIAJIAIOT € XapaKTEPUCTUKA-
MH SI3BIKOBOH CHUTYaIlMH B TIOHUMAaHHU POCCHHCKHX YIEHBIX.

3HaKOMCTBO, aHaJIM3 1 0000IIEHIE HAyYHBIX HCCIICI0BAHUM 110 TEME 03BOJISIET HaM
YTBEPIKJIaTh, YTO OCHOBHBIC HAIPABIICHUS H3yIEHHS S3BIKOBBIX CUTYallUH U S3bIKOBOH I10-
JIMTHKY COOTHOCSITCS C BBIZICJICHHBIMI KOMITOHEHTAMH SI3BIKOBOI MONUTHKH. Bo-niepBrIX,
U3y4aloTCS U OCMBICIMBAIOTCS S3BIKOBBIE INPAKTHKK KOJNIEKTHBOB DPa3HBIX PETHOHOB.
K npumepy, paccmarpuBaeTcst QyHKIIMOHUPOBAHHE MUIKUHOB Ha PYCCKO-KUTAHCKOH rpa-
nuue [[‘puropuues u np., 2017], va teppuropun Cepsepnoit Hopseruu [OnbHoBa, 2017].
W3ydarorcst Takke S3BIKOBBIE IMPAKTHKH, OTPAXKEHHBIE B ITyOIMYHBIX 3HAKAX M TEKCTaX,
KOTOpBIE 00pa3yIoT s13bIkoBOH Jlanamadr [[lanenxo, 2017; Yelenevskaya et al., 2017].
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IIprHIMIBI YKOHOMUYECKOH OpraHM3aIMy KalUTaIUCTHYECKOro o0InecTBa MpH-
MEHSIIOTCS ¥ K SI3BIKOBBIM IIPAaKTUKaM. DTO yOEIMTENIFHO MMOKAa3aHO B UCCIIEJOBAHHSIX
0 KOMMOJM(HKAINH S3bIKa, TO €CTh MPHUOOPETEHNH SI3BIKOM CBOWCTB ToBapa. A. [ly-
meH 1 M. Xerep yTBepxkIaroT: «BaKHOCTB s3bIKa Kak ITOKa3aTelsl ayTeHTUIHOCTH
JieflaeT ero oCOOGHHO BBINAIOIIMMCS TOBapHBIM pecypcom» [Duchene et al, p. 49].
B stom Hampasnennu HanmcaH psp pabor [Cabal-Guarro, 2017; Viimaranta et al,
2017]. BaxHo, uTo KOMMOAH(DUKALHUS SI3bIKA MOXKET MPOUCXOAUTH TONBKO TIPH yCJIO-
BUH ()OPMHUPOBAHHS Y HACEICHUS ONPEIEICHHBIX YCTAHOBOK U yOSKICHUH O Pa3HBIX
SI3BIKAX.

IlockonbKy LieneHaNnpaBlIeHHOE BO3JICHCTBUE HA SI3BIKOBYIO CUTYAIHIO PUHHMAET
paznudHble (GOpPMEI, pabOTHI HTOTO HANPABICHUS OXBATHIBAIOT s OOLIECTBEHHBIX SIB-
JICHUH, K TIPUMeEpY, posib 00pa30BaTeNIbHBIX OpraHU3alui B mpolrecce GopMUPOBaHUS
s361K0BON cuTyanun [Freeman, 1998; Language ..., 2002]. P. JI. ®puman [Freeman,
1998] u JIx. Tomnedceon [Language ..., 2002] oTMeyaroT BaXKHYIO POJib 0Opa30BaHHUS
JUISL I3BIKOBOM CHUTYaIlMH U TOT (haKT, YTO 00pa30BaTENbHBIA MPOIECC BEICTYNAET B Kade-
CTBE KOHCTPYKTA S3bIKOBON CUTYaIIHH.

YTo0 KacaeTcs 1eNeHanpaBIeHHOTO BO3AEHCTBYS Ha SI3BIKOBYIO CUTYaIUIO, TO OJHUM
W3 €ro KJIIOYEBBIX MEXaHU3MOB SIBIISICTCS] 3aKOHOAATENBCTBO. B TOM mitn MHOU cTeneHn
K PAaCCMOTPEHUIO 3aKOHOJATEIbHBIX MHCTPYMEHTOB OOpAaIIalOTCsi MHOTHE OTEYECTBEH-
HBIE U 3apyOekHBIE MCCeqoBaTeNn 3bIKkoBoi monuTuku [KammyHosa, 2017; Grenoble,
2003; Ricento, 2000]. [I. Arep mpu 3TOM pa3rpaHHYUBAECT MAaKPOYPOBEHb M MHKPOYPO-
BEHb BHEAPEHHS A3bIKOBOM MOJIMTHKU: 3aKOHOAATENbHBIE aKThI, KACAIOIIUECS S3BIKOBOM
TIONINTHKY, 3aTeM aKTyaIH3UPYIOTCS TOCPEACTBOM «MHOMKECTBA YaCTHBIX MOJIUTHIECKHX
pelIeHni, TPUHIMAEMBIX B Pe3ylbTaTe yYUTEISIMU B Kilaccax, OTISIbHBIMHI COTPYIHH-
KaMH, KOTOpPBIE HEBEPHO TOJKYIOT HHCTPYKIUH, a TAKXKE areHTaMH, BOBCE HE SIBIISIOIIN-
MHCS 4aCThIO IPABUTEILCTBEHHOTO MEXaHI3Ma — COCTABUTEISIMU CI0Bapei, pelieH3eH-
TaMH KHUT U peJaKTOpaMy U31aTenbeTB» [Ager, 1996, p. 155].

B nmanHOI crathe MBI paccMaTpHBaeM SI3BIKOBYIO IOJIHTHKY HA MAaKpOypOBHE, TO
€CTh Ha YPOBHE 3aKOHOAATCJIBHBIX TEKCTOB, ONPEACIIAIONINX ﬂaﬂbHei’IUJHe YaCTHBIC pe-
HIeHHs TI0 € BHEIPeHHIo Ha mpakTuke. b. CroiabCku MPUBOIUT CBEAEHHMS, UTO OKOJIO
125 KOHCTUTYLMH B MUpE YIIOMHHAIOT SI3bIK ¥ 0K0JI0 100 KOHCTUTYLMI Ha3bIBAIOT OJMH
WITH HECKOITBKO SI3BIKOB O(HITHATbHBIMU MIIN HAIOHAIBHBIMHU C 0COOBIMHU MPUBHIIET UM
ucrnions3zoBanus [Spolsky, 2004, c. 8]. Poccuiickas deneparnyst He SBISETCS UCKIIOUE-
HueM u3 npasuia: Koncturyus PO conep)xuT cChIIKM Ha TOCYIapCTBEHHBIN s3bIK PO,
TOCYIapCTBEHHBIE s3BIKH pecyonuk PD u ponasie s3biku [Konerutynus, 1993]. Kpome
TOTO, POCCUHCKOE 3aKOHOJATENILCTBO BKJIIOUAET APYTUE JOKYMEHTbI, HEIOCPEICTBEH-
HBIM 00BEKTOM KOTOPBIX BBICTYHAIOT s13bIKH: Denepanbuslii 3akoH «O rocy1apcTBEHHOM
s3bike Pocculickoit denepanumny» (@3, 2005] u 3akon PO «O s3pikax Haponos Poccuii-
ckoit ®eneparmn» [3akon PD, 1991].

Marepuaom IyIst HACTOAIIIEH CTaThH CTaN TOIBKO OfH TekeT — DenepanbHeit 3a-
koH «O rocynapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit @enepauuny (nanee — D3). Beibop ero
00yCIIOBJICH T€M, YTO 3TO BTOPOi N0 BaskHOCTH mocie Koncturyim PO 3akoHomaTemns-
HBIH TEKCT, OIPE/EISIONIN S3BIKOBYIO HOJIUTHUKY.
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3. Penpe3eHTanun: cogep KaTesibHbIe aCNEKTHI U SI3bIKOBEHIE CPEACTBA

Amnanus Texcta O3 1oKa3ai, YTO MOXKHO BBIACIHTH CIIEAYIOIHME aCIIEKThl pelpe3eH-
TaIMU PYCCKOTO SI3bIKA B KOHTEKCTE HOPMAaTHBHOM (TO €CTh XKelnaeMoH I 3aKoHoJaTe-
JI51) I3BIKOBOM CUTYaINH:

— PYCCKHIl A3bIK BBICTYIIAET HHCTPYMEHTOM €IMHECHHS HApOJIOB,;

— PYCCKHIi SI3bIK BBICTYIIA€T HHCTPYMEHTOM NOAEPKAHUS KYJIBTYPBI;

— PYCCKHIl A3BIK SABISETCS HHCTPYMEHTOM MEXKyHAPOIHOTO BIHMSHHUSL.

Pycckuii s3bIK Kak MHCTPYMEHT e€JUHEeHUs HapoxoB Poccuiickoii Pene-
palMy JUCKYPCUBHO KOHCTPYyHpYeTCs B HecKoiabkux myHkrax ®3. ITyHkr 1 crarbm 1
oIIpesieNsieT reorpaguIeckoe MPOCTPAHCTBO MIPUMEHEHHS PYCCKOTO SI3bIKa (Ha 8cell ee
meppumopuu), IPEACTABIISS €ro KaK eINHOE 1IeJI0e, CBI3aHHOE SI3bIKOBBIM (DaKTOpOM:

B coomeemcmeuu ¢ Koncmumyyueii Poccutickoii @edepayuu 20CyoapcmeeHHbiM
sazvikom Poccutickoti @edepayuu Ha 6cell ee meppumopuu 6715emcs pyCCKuil s3bikK.
(cm. 1 n. 1)

Pycckwuii 136K BEICTYTIAeT Kak ()aKTOp AMHEHNS TAKKe B APYTHX IIyHKTaX CTAaThH 1:

T'ocyoapcmeennutii azvix Poccuiickoti @edepayuu A613emcs A3bIKOM, CHOcoOCma)-
HOUWUM 83AUMONOHUMAHUIO, YKDENLEHUIO MENCHAYUOHATbHBIX Cés3ell Hapodoe Poccuii-
ckoul Pedepayuu 6 eOUHOM MHO2OHAYUOHATLHOM 20cyoapcmee (cm. 1 n. 4);

Ob6s3amenbHOCb UCNOTBL30BAHUSL 20CYOAPCMEEHH020 A3biKa Poccutickoii @edepa-
Yuu He OONJICHA MONKOBAMbCA KAK OMPUYAHUEe UNU YMANEHUe npasea Ha Noab306aHue
20Cy0apcmeenHbIMU A3bIKAMU pecnyOnuk, Haxooawuxca é cocmage Poccuiickoii @ede-
payuu, u A3eikamu Hapoodos Poccuiickoui @edepayuu (cm. 1 n. 7).

Buanm, 4To B IyHKTE 4 s3BIKY NPUIKCHIBACTCS AKTHBHAs POJb, POJb CEMaHTH-
YEeCKOro areHca (s43wik, cnocobcmayowuii...). IIlyHKT 4 comepKUT 3HAYUTENBHOE KO-
JMYECTBO JIEKCHYECKUX EIMHMI[ C CEMaHTHKOH equHeHus. CIIOKHBIE OTIVIarojbHBIC
CYLLECTBUTEIIHBIE 63aUMONOHUMANUE U 83AUMO0DO2AUeHUe UMEIOT B CBOEM COCTaBe
MopdeMy 83aumo- cO 3HAUCHHEM DPELMIPOKAIFHOCTH, NPEAIoNararomel HeeauHnd-
HOCTb YYaCTHUKOB CHTYaLlUH U IIOBTOPSIEMOCTh HAaIPaBJICHHbIX APYT Ha Apyra AeHCTBHI
[Kaszes, 2007, c. 319]. B paccmaTpuBaeMOM KOHTEKCTE YYaCTHHKAMH S3BIKOBOM CHTY-
aIlMy BBICTYIAIOT KOJUIEKTHBHBIE akTOphl — Hapousl Poccuiickolt ®eneparmu. [Ipuna-
raTesibHbIe ¢ MOp(hEMaMH Mexc- U MHO20- (MEXCHAYUOHATbHBIX céAa3ell, eOuUHOe MHO2O0-
HayuoHanbHoe 20Cy0apcmeo) TaKkKe KOHCTPYHPYIOT CHUTYaIlHI0O MHOXKECTBA aKTOPOB
SI3BIKOBOM CUTyalluu. B cBOIO ouepenb MyHKT 7 YTOYHSET COCTaB S3bIKOB-YYaCTHUKOB:
Hapsiy ¢ TOCYAapCTBEHHBIM 53bIKOM PO 0TMe4aeTcs CyIecTBOBaHUE TOCYAAPCTBEHHBIX
SI3BIKOB PECITyOIMK U 53bIKOB HaponoB PO. CyxieHne B ICOHTHUECKOW MOIAIBHOCTH,
CBOWCTBEHHOU IOPHANYECKOMY THCKYpCY (He 00ad#cHA MONK08ambCs), yCTaHABIUBACT
paMKH 171l IPUMEHEHHsI TOCYAapCTBEHHOTO SI3bIKa M FapaHTUPYeT IIpaBa Ha I10JIb30Ba-
HHE IPYTHMH SI3bIKAMH.

Pycckuii si3bIK KAK HHCTPYMEHT HOJJEPXaHUS KYJIbTYPBl KOHCTPYHDPY-
ercsaBI. 5 cT. 1 O3:

3awuma u noddepoicka pycckoeo A3vIKa KaK 20Cy0apcmeeHHo2o a3vika Poccuiickoii
Dedepayuu cnocobCmeyIOm NPUYMHOICEHUIO U 83AUMO0002aAUeHUI0 OYXOBHOU KYIbNIY-
pbl Hapooos Poccuiickoii @edepayuu (cm. 1 n. 5).
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B nmanHOM TekcTe oOpaTHM BHHMaHHE Ha JBa JIeMeHTa pernpe3eHTanud. C ogHoU
CTOPOHBI, TOCY/IapCTBEHHBIH S3bIK CHOBA NPEACTABIEH KaK (akTop, CHOCOOCTBYIOMINIA
00bEIMHEHNIO PA3HBIX KOJUIEKTUBHBIX aKTOPOB — HapoaoB P®, To ecTp BbIcTymaer
B MHCTpyMeHTanbHOH (yHKImu. C Apyroil CTOpPOHBI, TOCYIapCTBEHHBIN SI3BIK perpe-
3eHTHPYeTCs Kak 0OBEKT peryIupoBaHus, MEHE[DKMEHTa. B clnoBocodyeTanuu sawuma u
N000ePIHCKA PYCCKO20 A3bIKA CYIIECTBUTEIBHOE A3bIK 3aHIMAET OOBEKTHYO MO3HUIIUIO 10
OTHOIICHUIO K CYLIECTBUTEIBHBIM 3awyuma U nooodepcka. VIHBIMU CIIOBaMH, PYCCKUIt
SI3BIK TPEICTABIEH Kak ()eHOMEH, HYKIAIOUIMKCS B 3aIUTE U MOIAEPKKe. Pe3ynsrarsl
TaKUX Mep S3bIKOBOW ITOJHMTHKH BBIPAKECHBI OTIVIATONBHBIM Kay3aTUBHBIM CYyLIECTBH-
TENBHBIM (NpUYMHOMCEHUE) U CIIOKHBIM CYIECTBUTEIILHBIM C CEMaHTUKON MHTETPALlUH
(83aumoobozawenue). O6e TEKCEMBI NIMEIOT IOJIOKUTEIBHYIO KOHHOTaIu0. B coBokyI-
HOCTH JJaHHBIE SI3bIKOBBIE CPEACTBA AKTYaJIM3UPYIOT CEMAHTHKY PaBHOIPABUSI, CIUIOYEH-
HOCTH, Pa3BUTHUSL.

C TOYKM 3pEeHUsI CEMAaHTUKH W IParMaTUKK CUTYaIUsl 3alIUTHI ¥ MOAIEPKKH MpeN-
MoJIaraeT HaJMYue KaKUX-TO HEONAarompHATHBIX (PaKTOPOB HETATHBHOTO BO3IACHCTBHS,
OIAaCHOCTH CO CTOPOHBI IPYTUX CyObeKTOB aevicTBuid. OqHako HU crarths 1 «Pycckuii
SI3BIK KaK TOCYIapCTBEHHBIN s3bIK Poccuiickoil denepanun», HU cTaThd 4 «3amuTa
TOJIEPXKKa TOCYIapCTBeHHOTO s13bIKa Poccuiickoii denepannmy He comepkar yKa3aHUi
Ha UCTOYHMK ONACHOCTH M OTPHUILATEJIFHOTO BO3JIEHCTBHS Ha pycckuid s3bk. Crarhs 4
OTIpeeNsieT TONBKO KPYT aKTOPOB, OTBETCTBEHHBIX 32 PEANTM3aIMI0 Ha PAKTHKE JeKia-
PUPYEMBIX TPHHIUIIOB SI3BIKOBOM MOJIUTUKH (hedepanbhbie OpeaHbl 20CY0apCmMEeHHOL
eracmu), a TaKkKe MEPEUUCIIACT NEUCTBHSA, aKTyaIM3UPYIOIIUE MPUHIMIIBI 3aIIUTHl U
TTOJIEPKKH PYCCKOTO SI3bIKA:

B yensx sawumol u noooepocku 2ocydapcmeaenno2o azvika Poccutickou @edepayuu
hedepanvHbie opearbl 20Cy0apCmEeH ol 61ACMU 8 NPedenax c8oeti KOMNemeHYulL:

1) obecneuusarom @yHkyuoHUposanue 20cyoapcmeennozo sizvika Poccutickoli @e-
Odepayuu Ha ecetl meppumopuu Poccutickoii @edepayuu. <...> (cm. 4).

B uncne npyrux Mep MMILIEMEHTAIUH S3BIKOBOM IOJIHTHKU B YHCIIE IPOYUX 00-
Hapy>KHBaeM pa3paboTKy (eaepalbHOro 3aKOHOIATeIbCTBA U HOPMATHBHBIX ITPABOBBIX
aKTOB, COBEPIICHCTBOBAHNE CHCTEMBI 00Pa30BaHMUs, TOCYIAPCTBEHHYIO MOINEPKKY H3-
JIaHWsl CJIoBape ¥ rpaMMaTHK. Vcronbp3yeMble [1aroibl U I1aroibHbIe CIIOBOCOYETaHHUS
00pazyroT BMECTE IPyMITy JICKCHYECKUX CPEIICTB C CEMaHTHKOH, JINIIEHHON KOHKPETHKH,
HO BKJTIOYAIOIIEH B ce0st 6a30BBIi KOMIIOHEHT ‘OKa3bIBATH BO3/ICHCTBHE : 0becneyusaiom
@yHKyUOHUPOBAHUE, pPa3paAbamul8aom nPpocpammbl, RPUHUMAION Mepbl, COOeUCmBYIon,
ocyujecmensaom u 1p.

Pesynerars! S36IKOBOH TOJIMTHKY MTPEICTABIICHEI B MyHKTe 1 cTathu 5 B opMme mepey-
HS TIPaB, KOTOPbIE MOTydYaeT rpakaanuH PD, Bkimouas nomydeHne oOpa3oBaHus Ha pyc-
CKOM $I3bIKe, ITOTyYeHHe HH(POPMAIK Ha PYCCKOM SI3bIKE B OpraHax Biacti u yepe3 CMU.

Cratpst 5 n300MIIyeT JIEKCUKOW TOCYAapCTBEHHOCTH U BIIACTHU (2ocydapcmeentbill
A3bIK, (hedepanvhblil, PecUOHATbHBIU, MYHUYUNATbHbIE, OP2aHbl 20CYOAPCMEEHHOU 61a-
cmu, Komnemenyuu, epaxcoane, Poccuiickas ®@edepayusi, pecuoHanbHbll, 20CY0ap-
cmeenHble U MyHUYUNAIbHbIe 00pa308amenvHble yupexrcoetus), KoTopas KOHCTPYHPYET
TOCYAapCTBEHHBIN CTAaTyC PYCCKOTO SI3bIKA, YCHIIMBAs COlEpIKaHHUE CTaTh 1.
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SI3pIKOBasl CHTyaIuss B TOM BHJE, KaK OHa KOHCTpyupyercss B D3, oxBaThIBaerT,
MOMHMO PYCCKOTO SI3bIKa, TOCYAapCTBEHHBIX SI3BIKOB pecnyOnuk PO u s3bIkOB Hapo-
noB P®, nHOCTpaHHYIO A3BIKOBYIO cpeay. C OqHON CTOPOHBI, PYCCKHUIl S3bIK BCTYMAET
B KOHTAaKThI C HHOCTPAHHBIMH SI3BIKaMH ITOCPEICTBOM 3aMMCTBOBAaHUH HA CBOEH Teppu-
TopuH (TO ecTh Ha Tepputopuu PP). B 3ToM ciryuae 3akoHOAATENb CTPEMHUTCS OTPaHU-
YHUTH CTETICHb BIMSHUS MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB Ha PYCCKHH, 3ampeInasi NCIOIb30BaHne
«CJIOB U BBIPaKECHHUH, HE COOTBETCTBYIOIUX HOPMAaM COBPEMEHHOI'O PYyCCKOTO JIUTEpa-
TYpHOTO S3bIKa (B TOM YHCJIE HEIEH3YPHOH OpaHM), 32 MCKIOYEHUEM HHOCTPAHHBIX
CJIOB, HE MMCIONINX OOUICYNOTPEOUTEIbHBIX aHAJIOTOB B PYCCKOM si3bike» [D3, 2005,
cT. 1, m. 6]. BHenpeHne HHOCTPAaHHBIX CIIOB MPEICTABIAETCS KpaiiHe HeXXeIaTeNnbHbIM,
YTO TPAMMAaTHUYECKH BBIPAKEHO INIAr0JIOM B ITACCHBHOM 3aiore (e donyckaemcs) W
HEeCET CeMaHTUKY KaTerOpUYHOCTH, a TOCYJapCTBO KOHCTPYHPYETCS KakK akTop, HpHU-
HUMAIOIIUH MepHI TI0 COXPAHEHHIO W 3aIlUTe TOCYTapCTBEHHOTO s3bIKa. TakuMm oOpa-
30M, SI3BIKOBYIO ITOJIUTUKY B OTHOLICHUH PYCCKOTO SI3bIKa MOXKHO OXapaKTepPH30BaTh
KaK IMPOTEKIIMOHUCTCKYIO.

C npyroit CTOPOHEI, PyCCKHH S3BIK MPOABUTAETCSI KAK MHCTPYMEHT MEX/AYyHa-
POMXHOTO BIHSIHHUS 32 pyOekKoM:

B yensax 3auwpumol u nooodepoicku 2ocyoapcmeennozo sazvika Poccutickoii @edepayuu
pedepanvhbie opeanbl 20CyOapCmMEeHHOU 61ACMIU 6 NPeOeNax ceoell Komnemenyuu: <...>

4) npunumarom mepvi no cO8epUIEHCINBOBAHUIO CUCTEMbL 0OPA30BANUSA U CUCHIEMbL
Nn0020MOBKY CReYUanUchmos 6 0OAacmu pyccKoz2o A3bIKa U npenodasameneii pyccKozo
A3bIKA KAK UHOCIMPAHHO20 A3BIKA, 4 MAKJiCe OCYUeCMEIAION NOO20MOBKY HAYYHO-Ne-
daeocuieckux Kaopoe 01sa 00pa3oeamenbHvIX OPZAHUZAUUTL ¢ 00yUeHUEeM HA PYCCKOM
a3viKke 3a npedenamu Poccuiickou Dedepayuu;

5) cooelicmayrom uzyuenuto pycckozo asvika 3a npeoenramu Poccuiickoii @edepa-
yuu (cm. 4).

Tekert, npuBenénHol cTatbu d3 permaMeHTHPYET S3BIKOBYIO IMOJIUTHKY MPOIBU-
JKEHUSI PYCCKOTO sI3bIKa KaKk WHOCTPAHHOTO B APYTHX rocymapcTBax. Pycckuil si3bIk
BBICTYIIaeT OOBEKTOM IIpEeroJaBaHus, o0y4eHus U n3ydeHus. Takum oOpa3oM, TEKCT
@3 mpegycMaTpuBaeT W MOJIOKHUTENHHO OIEHUBAET BO3ZMOXKHOCTH S3BIKOBOH JKCIIaH-
CUH PYCCKOTO 53bIKa, pelpe3eHTalusl KoTopoil B Tekcre @3 UMeeT MOI0KUTEIbHYIO
KOHHOTAITHIO.

4. 3akil04eHHe

IIpoBeneHHOE HCCIETOBAHIE TO3BOJISET CAENATH HECKOIBKO BHIBOJIOB.

1. Uzy4enne n 0600LIeHIE COBPEMEHHOI OTEUEeCTBEHHOW 1 3apy0Oe)KHOM TUTepary-
PBI ITOKA3BIBAET, YTO COBPEMEHHBIE COIMAILHBIE H3MEHEHHUS CTaBAT HOBBIE BOIIPOCHI IIe-
pel COLMOIMHTBUCTHKON, B TOM YHCIIE KaCAIOLIHECs COCYIIECTBOBAHMS H KOHKYPEHIIMU
SI3BIKOB B Pa3HBIX SI3BIKOBBIX coo0ImIecTBax. Pacmupsercs npodnemMaTuka HCCIEI0BAHHHA,
B KOHTEKCT M3yUCHUS SI3BIKOBOM CHTYaIlH U SI3BIKOBOH ITOJIMTHKH BKJIFOYAIOTCS HE TONb-
KO H/ICOJIOTHYECKHUE, HO U SKOHOMHUUeckre (akTopbl. BeiaeneHne Makpo- 1 MUKPOYpPOB-
Hel BHEAPEHUsI SI3bIKOBOW MOJIMTUKYU MPEIonaraeT e€ ucciaeloBaHue Mpekie BCEro Ha
YPOBHE 3aKOHOJIaTeIIbHBIX TEKCTOB, BEPOATbHO KOHCTPYHUPYIOIINX KapTHHY JKeJlaTeJIbHO-
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TO HACTOSIIETO U Oymymiero. B ¢BsA3u ¢ 3THM 3aKOHOAATEIbHBIC TEKCTHI MOTYT BBICTYIIATh
00BEKTOM JTMHIBUCTHYECKOTO aHAIN3a M JUCKypC-aHaIu3a.

2. Psan 3ak0HOB poCCHIICKOTO TIpaBa HAIlpaBiIeH Ha KOHCTPYHPOBAHHE SI3BIKOBOM CH-
Tyalluu U aKTyalIu3anuo s3b1koBoit noautuku. 3 «O rocynapcTBeHHoM si3bike Poccnii-
ckoii denepauny» pernpe3eHTUPYET PyCCKU A3bIK KaK TOCY1apCTBEHHBbIH sA3bIK PD, ume-
IOLUI HECKOJIBKO KIIFOUEBBIX ACIEKTOB: OH OJHOBPEMEHHO BBICTYIAET MHCTPYMEHTOM
€/IMHEHUS HapOJ0B, HHCTPYMEHTOM MOJAEP>KaHUs KyJAbTYPbl U HHCTPYMEHTOM MEXIy-
HapoAHOTO BiMsHHUA. OTHAKO PYCCKHH S3BIK BBICTYIIAET HE TOJBHKO KaK areHC U MHCTPY-
MEHT S3BIKOBOM IOJMTHKH, HO U KaK €€ malMeHc, 00hEKT HEraTHMBHOIO BO3JEHCTBHS,
PETYNUPOBaHUS, 3AIIUTHI, IPETIOJaBaHMs  U3y4IeHU (KaK CO CTOPOHBI HEKHX Heompee-
JICHHBIX CHJI, TaK ¥ CO CTOPOHBI OPTaHOB BJIACTH).

3. YnoMHHaHHE PYCCKOTO S3bIKa B KOHTEKCTE C APYTHUMH A3bIKAMU U UANOMAaMHU KOH-
LENTyaJIU3UpyeT S3bIKOBYIO CUTYallUI0 U KOHCTPYUPYET OTHOLLEHUSI MEXY SI3bIKAMU 1
HAHOMAaMHU KaK B3aUMOJOIIOJIHAOIIHNE, aKTyanmI/lpy}oume Temy CIWHCHUS, HWJIX B3AUMO-
HCKITIOYAIOIINE, aKTYaTH3UPYIOIIAE CEMAaHTHKY POTHBOMOCTABIICHHSI.

JlanpHelilee U3ydeHne 3aKOHOATEILHBIX TEKCTOB MOXET JIaTh 00Jiee TOYHOE I0-
HUMaHHE S3BIKOBBIX M JAWCKYPCHBHBIX MEXaHU3MOB, IOCPEACTBOM KOTOPBIX S3BIKOBAs
MOJTUTHKA KOHLIETITYAIM3UPYETCS B IOPUIUUECKOM JUCKYpCe.
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The article addresses the issue of language situation and language policy through the analysis
of legislation. Taking a social constructionist approach to law, the authors claim that a legal text can
be explored for the purpose of discovering typical representations and linguistic resources that con-
ceptualise languages, language situation and language policy. The paper offers a concise overview
of domestic and foreign scholarship in the field as well as offering definitions for the basic categories
used in the research. The analysis of the Russian Federal Law “On the State Language of the Russian
Federation” shows that the Russian language is constructed as a state language, which has a few
aspects. It is represented as an instrument of national unity, an instrument of maintaining culture, and
an instrument of international impact. In terms of semantic roles, the Russian language is represented
not only as an agent and instrument, but also as a patient, the object of negative and positive impact.
The contexts mentioning the Russian language and other languages and idioms construct the rela-
tions between the languages as mutually reinforcing (thus, constructing the semantics of unity) or
mutually excluding (thus, constructing the semantics of opposition).

Keywords: Russian language; representation; language policy; language situation; legislation;
conceptualization.

MATERIAL RESOURCES

Zakon RF — O yazykakh narodov Rossiyskoy Federatsii: Federalnyy zakon ot 25.10.1991 Ne 1807-
1 [On the languages of the peoples of the Russian Federation: Federal Law of Oc-
tober 25, 1991 No. 1807-1]. Available at: http://www.consultant.ru/document/cons_
doc LAW_ 15524/ (accessed: 20.07.2020). (In Russ.).

Konstitutsiya Rossiyskoy Federatsii (prinyata vsenarodnym golosovaniem 12.12.1993 s izmeneni-
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amendments approved during a nationwide vote on 01.07.2020]. Available at: http://
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FZ — O gosudarstvennom yazyke Rossiyskoy Federatsii: Federalnyy zakon ot 01.06.2005
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